Описание объекта закупки в соответствии со статьей 33 Закона

1. Информация об объекте закупки
	
Объект закупки: поставка штор интерьерных для ГБОУ школа № 530 Пушкинского района Санкт-Петербурга
Идентификационный код _____________________________________

1. Требования к качеству услуг, к их техническим и функциональным и эксплуатационным характеристикам.
· Поставщик обязан поставить товар надлежащего качества в срок не позднее 10 (десяти) рабочих дней с даты заключения контракта, по адресу:
[bookmark: _Hlk191972990]196607, Российская Федерация, г. Санкт-Петербург, г. Пушкин, бульвар Алексея Толстого, д. 42, литер А.
· Поставляемые товары должны являться новым товаром (товаром, который не был в употреблении, в ремонте, в том числе который не был восстановлен, у которого не была осуществлена замена составных частей, не были восстановлены потребительские свойства), не должны находиться в залоге, под арестом или под иным обременением.
· Поставляемый товар должен соответствовать обязательным требованиям к его качеству и безопасности, предусмотренным для товара данного рода действующим законодательством Российской Федерации, иными правовыми актами органов государственной власти Российской Федерации.
· В случае поставки Товара с нарушением условий договора недоброкачественного Товара либо его доукомплектование осуществляется в соответствии с требованиями Заказчика в установленный им срок.
· В случае несоответствия товара сведениям, указанным в заказе, в транспортных и сопроводительных документах по: наименованию, количеству, качеству, требованиям к маркировке, таре и упаковке, Заказчик вправе не подписывать накладные и потребовать устранить указанные недостатки.
· Поставщик не имеет права самостоятельно изменить вид и количество поставляемого товара.
· Поставщик производит доставку, выгрузку товара непосредственно на территории и в помещениях учреждения, указанные Заказчиком. Доставка, выгрузка товара осуществляются силами Поставщика.
· Порядок погрузки-разгрузки и транспортировки должны исключать возможность механических повреждений поставляемого товара.
· Поставщик обязан передать Заказчику товар в заводской упаковке обеспечивающей сохранность товара при его перевозке и, при необходимости, в последующем хранении.
Требования к значениям показателей (характеристик) товара, позволяющие определить соответствие установленным заказчиком требованиям или эквивалентности предлагаемого к поставке товара» 
	№
	Наименование
	Описание
	Кол-во
(шт.)

	1
	Штора интерьерная (0,7*1,4м)
	Назначение:
	должна быть предназначена для зонирования пространств учреждения, в том числе от посторонних глаз, а также, для организации эффективного отдыха учащихся и персонала.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	3

	
	
	Шлиц шурупов для крепления на головке:
	должен быть крестообразный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность:
	дoлжна быть съемная и подвержена чистке, должна представлять из себя составную панель из материала, устойчивого к загрязнениям, истиранию, органическим растворителям.  
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Габариты (ШхВ): 
	0,7-1х1,4м
	Значение не может изменяться
	

	
	
	Цвет системы:
	бежевый
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Количество составных частей панели :
	должно быть не более 3 шт.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина полипропиленового дюбеля для крепления:
	должна быть не менее 30 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Состав материала:
	должно быть 100% полиэстер. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Крепление:
	должно осуществляться за счет шурупов диаметром не менее 6 мм с полукруглой либо потайной головкой.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Материал изготовления поворотного стержня:
	должен быть алюминий; металл.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Система защищает от искусственного и естественного излучения :
	должна быть не ≥ 50%.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность цепочно-кордового механизма:
	должен иметь в составе грузики белого; кремового цвета, суппорт поворотный, поворотный стержень, алюминиевый; металлический профиль, каретка click fix, цепь управления, отвес цепи управления.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность установки:
	система может устанавливаться как параллельно, так и перпендикулярно несущим поверхностям и управляется ручным механизмом.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса белых грузиков механизма управления:
	должна быть до 30 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина поворотного стержня:
	должна быть 1,4 м.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса отвеса роторно-цепочного механизма:
	должна быть не менее 70 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность роторно-цепочного механизма:
	механическое поднятие и опускание полотна осуществляется с помощью цепи управления, цепь приводит в действие блок, который тянет ленты, закрепленные на шторе.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность грузиков механизма управления:
	должны служить отвесами для системы и необходимы для формирования драпировок ткани. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Оцинкованный шуруп для крепления:
	должен быть устойчивым к образованию коррозии.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Поставка:
	в комплект поставки должны входить шурупы для крепления длиной не более 50 мм, соответствующие ГОСТ 1145-80 либо ГОСТ 1144-80, а так же подходящие для них дюбеля.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Материал изготовления дюбеля крепления:
	должен быть нейлон либо полипропилен.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса отвеса цепи управления цепочно-кордового механизма:
	должна быть до 25 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Цинковое покрытие основы карниза:
	может быть недифференцированным.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Шаг между центрами шариков цепи управления:
	должен быть 6 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Высота/ширина заглушки роторно-цепочного механизма:
	должна быть 2…5 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Кронштейны:
	должны быть выполнен из стали, ширина кронштейна не менее 2 см, высота кронштейна не более 5 см, толщина стали до 5 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Шурупы для крепления:
	допускается с покрытием.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Отвес цепи управления цепочно-кордового механизма:
	должен обеспечивать стабильное положение цепи управления и выполнять декоративную функцию, внутри отвеса должен быть расположен оцинкованный металлический грузик цилиндрической формы.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенности карниза
	должен выдерживать изделие массой до 8 кг.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Карниз:
	должен быть на металлической основе с цинковым покрытием либо хромированный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Механизм управления:
	может быть цепочно-кордовый закрытого типа, роторно-цепочный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Металлический поворотный стержень:
	должен быть 4-гранный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Роторно-цепочный механизм:
	должен иметь длину до 1,5 м, ширину до 5 см, высоту до 4 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина алюминиевого профиля:
	должна быть до 1,5 м.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Заглушка роторно-цепочного механизма:
	должна совпадать с конструкцией механизма по ширине и высоте.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Цепь управления:
	должна быть 4,5х6,0 мм, длиной не больше 130 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Диаметр шарика цепи управления:
	должен быть до 5 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность крепления:
	должно быть с помощью кронштейнов (Г-образных уголков по ГОСТ 8510-86 либо ГОСТ 8509-93).
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Допускаемое отклонение габаритных размеров:
	должно быть ±10%.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность расположения кронштейнов:
	должно быть равномерно по всей длине, при этом два уголка устанавливаются строго по краям крепления.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	2
	Штора интерьерная (2,75*1,9м)
	Назначение:
	должна быть предназначена для зонирования пространств учреждения, в том числе от посторонних глаз, а также, для организации эффективного отдыха учащихся и персонала. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	1

	
	
	Шлиц шурупов для крепления на головке:
	должен быть крестообразный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность:
	дoлжна быть съемная и подвержена чистке, должна представлять из себя составную панель из материала, устойчивого к загрязнениям, истиранию, органическим растворителям.  
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Габариты (ШхВ): 
	2,75х1,9м
	Значение не может изменяться
	

	
	
	Цвет системы:
	золото
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Количество составных частей панели :
	должно быть более 7 шт.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина полипропиленового дюбеля для крепления:
	должна быть не менее 30 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Состав материала:
	должно быть 100% полиэстер. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Крепление:
	должно осуществляться за счет шурупов диаметром не менее 6 мм с полукруглой либо потайной головкой.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Материал изготовления поворотного стержня:
	должен быть алюминий; металл.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Система защищает от искусственного и естественного излучения :
	должна быть не ≥ 50%.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность цепочно-кордового механизма:
	должен иметь в составе грузики белого; кремового цвета, суппорт поворотный, поворотный стержень, алюминиевый; металлический профиль, каретка click fix, цепь управления, отвес цепи управления.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность установки:
	система может устанавливаться как параллельно, так и перпендикулярно несущим поверхностям и управляется ручным механизмом.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса белых грузиков механизма управления:
	должна быть до 30 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина поворотного стержня:
	должна быть 2,7 м.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса отвеса роторно-цепочного механизма:
	должна быть не менее 70 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность роторно-цепочного механизма:
	механическое поднятие и опускание полотна осуществляется с помощью цепи управления, цепь приводит в действие блок, который тянет ленты, закрепленные на шторе.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность грузиков механизма управления:
	должны служить отвесами для системы и необходимы для формирования драпировок ткани. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Оцинкованный шуруп для крепления:
	должен быть устойчивым к образованию коррозии.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Поставка:
	в комплект поставки должны входить шурупы для крепления длиной не более 50 мм, соответствующие ГОСТ 1145-80 либо ГОСТ 1144-80, а так же подходящие для них дюбеля.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Материал изготовления дюбеля крепления:
	должен быть нейлон либо полипропилен.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса отвеса цепи управления цепочно-кордового механизма:
	должна быть до 25 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Цинковое покрытие основы карниза:
	может быть недифференцированным.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Шаг между центрами шариков цепи управления:
	должен быть 6 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Высота/ширина заглушки роторно-цепочного механизма:
	должна быть 2…5 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Кронштейны:
	должны быть выполнен из стали, ширина кронштейна не менее 2 см, высота кронштейна не более 5 см, толщина стали до 5 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Шурупы для крепления:
	допускается с покрытием.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Отвес цепи управления цепочно-кордового механизма:
	должен обеспечивать стабильное положение цепи управления и выполнять декоративную функцию, внутри отвеса должен быть расположен оцинкованный металлический грузик цилиндрической формы.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенности карниза
	должен выдерживать изделие массой до 8 кг.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Карниз:
	должен быть на металлической основе с цинковым покрытием либо хромированный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Механизм управления:
	может быть цепочно-кордовый закрытого типа, роторно-цепочный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Металлический поворотный стержень:
	должен быть 4-гранный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Роторно-цепочный механизм:
	должен иметь длину до 3,5 м, ширину до 5 см, высоту до 4 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина алюминиевого профиля:
	должна быть до 3,5 м.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Заглушка роторно-цепочного механизма:
	должна совпадать с конструкцией механизма по ширине и высоте.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Цепь управления:
	должна быть 4,5х6,0 мм, длиной не больше 130 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Диаметр шарика цепи управления:
	должен быть до 5 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность крепления:
	должно быть с помощью кронштейнов (Г-образных уголков по ГОСТ 8510-86 либо ГОСТ 8509-93).
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Допускаемое отклонение габаритных размеров:
	должно быть ±10%.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность расположения кронштейнов:
	должно быть равномерно по всей длине, при этом два уголка устанавливаются строго по краям крепления.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	3
	Штора интерьерная (2,5*2м)
	Назначение:
	должна быть предназначена для зонирования пространств учреждения, в том числе от посторонних глаз, а также, для организации эффективного отдыха учащихся и персонала. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	1

	
	
	Шлиц шурупов для крепления на головке:
	должен быть крестообразный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность:
	дoлжна быть съемная и подвержена чистке, должна представлять из себя составную панель из материала, устойчивого к загрязнениям, истиранию, органическим растворителям.  
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Габариты (ШхВ): 
	2,5х2м
	Значение не может изменяться
	

	
	
	Цвет системы:
	бежевый
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Количество составных частей панели :
	должно быть не более 3 шт.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина нейлонового дюбеля для крепления:
	должна быть не менее 30 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Состав материала:
	должно быть 100% полиэстер. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Крепление:
	должно осуществляться за счет шурупов диаметром не менее 6 мм с полукруглой либо потайной головкой.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Материал изготовления поворотного стержня:
	должен быть алюминий; металл.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Система защищает от искусственного и естественного излучения :
	должна быть не менее 95%.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность цепочно-кордового механизма:
	должен иметь в составе грузики белого; кремового цвета, суппорт поворотный, поворотный стержень, алюминиевый; металлический профиль, каретка click fix, цепь управления, отвес цепи управления.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность установки:
	система может устанавливаться как параллельно, так и перпендикулярно несущим поверхностям и управляется ручным механизмом.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса белых грузиков механизма управления:
	должна быть до 30 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина поворотного стержня:
	должна быть 2,6 м.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса отвеса роторно-цепочного механизма:
	должна быть не менее 70 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность роторно-цепочного механизма:
	механическое поднятие и опускание полотна осуществляется с помощью цепи управления, цепь приводит в действие блок, который тянет ленты, закрепленные на шторе.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность грузиков механизма управления:
	должны служить отвесами для системы и необходимы для формирования драпировок ткани. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Оцинкованный шуруп для крепления:
	должен быть устойчивым к образованию коррозии.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Поставка:
	в комплект поставки должны входить шурупы для крепления длиной не более 50 мм, соответствующие ГОСТ 1145-80 либо ГОСТ 1144-80, а так же подходящие для них дюбеля.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Материал изготовления дюбеля крепления:
	должен быть нейлон либо полипропилен.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса отвеса цепи управления цепочно-кордового механизма:
	должна быть до 25 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Цинковое покрытие основы карниза:
	может быть недифференцированным.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Шаг между центрами шариков цепи управления:
	должен быть 6 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Высота/ширина заглушки роторно-цепочного механизма:
	должна быть 2…5 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса отвеса цепи управления цепочно-кордового механизма:
	должна быть до 25 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Кронштейны:
	должны быть выполнен из стали, ширина кронштейна не менее 2 см, высота кронштейна не более 5 см, толщина стали до 5 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Шурупы для крепления:
	допускается с покрытием.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Отвес цепи управления цепочно-кордового механизма:
	должен обеспечивать стабильное положение цепи управления и выполнять декоративную функцию, внутри отвеса должен быть расположен оцинкованный металлический грузик цилиндрической формы.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенности карниза
	должен выдерживать изделие массой до 8 кг.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Карниз:
	должен быть на металлической основе с цинковым покрытием либо хромированный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Механизм управления:
	может быть цепочно-кордовый закрытого типа, роторно-цепочный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Металлический поворотный стержень:
	должен быть 4-гранный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Роторно-цепочный механизм:
	должен иметь длину до 2,6 м, ширину до 5 см, высоту до 4 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина алюминиевого профиля:
	должна быть до 2,6 м.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Заглушка роторно-цепочного механизма:
	должна совпадать с конструкцией механизма по ширине и высоте.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Цепь управления:
	должна быть 4,5х6,0 мм, длиной не больше 130 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Диаметр шарика цепи управления:
	должен быть до 5 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность крепления:
	должно быть с помощью кронштейнов (Г-образных уголков по ГОСТ 8510-86 либо ГОСТ 8509-93).
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Допускаемое отклонение габаритных размеров:
	должно быть ±10%.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность расположения кронштейнов:
	должно быть равномерно по всей длине, при этом два уголка устанавливаются строго по краям крепления.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	4
	Штора интерьерная (2,5*0,5м)
	Назначение:
	должна быть предназначена для зонирования пространств учреждения, в том числе от посторонних глаз, а также, для организации эффективного отдыха учащихся и персонала. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
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	Шлиц шурупов для крепления на полукруглой головке:
	должен быть крестообразный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность:
	дoлжна быть съемная и подвержена чистке, должна представлять из себя составную панель из материала, устойчивого к загрязнениям, истиранию, органическим растворителям.  
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Габариты (ШхВ): 
	2,5х0,5м
	Значение не может изменяться
	

	
	
	Цвет системы:
	зеленый
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Количество составных частей панели :
	должно быть не более 3 шт.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина нейлонового дюбеля для крепления:
	должна быть не менее 30 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Состав материала:
	должно быть 100% полиэстер. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Крепление:
	должно осуществляться за счет шурупов диаметром не менее 6 мм с полукруглой либо потайной головкой.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Материал изготовления поворотного стержня:
	должен быть алюминий; металл.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Система защищает от искусственного и естественного излучения :
	должна быть не менее 95%.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность цепочно-кордового механизма:
	должен иметь в составе грузики белого; кремового цвета, суппорт поворотный, поворотный стержень, алюминиевый; металлический профиль, каретка click fix, цепь управления, отвес цепи управления.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность установки:
	система может устанавливаться как параллельно, так и перпендикулярно несущим поверхностям и управляется ручным механизмом.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса белых грузиков механизма управления:
	должна быть до 30 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина поворотного стержня:
	должна быть 2,6 м.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса отвеса роторно-цепочного механизма:
	должна быть не менее 70 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность роторно-цепочного механизма:
	механическое поднятие и опускание полотна осуществляется с помощью цепи управления, цепь приводит в действие блок, который тянет ленты, закрепленные на шторе.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность грузиков механизма управления:
	должны служить отвесами для системы и необходимы для формирования драпировок ткани. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Оцинкованный шуруп для крепления:
	должен быть устойчивым к образованию коррозии.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Поставка:
	в комплект поставки должны входить шурупы для крепления длиной не более 50 мм, соответствующие ГОСТ 1145-80 либо ГОСТ 1144-80, а так же подходящие для них дюбеля.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Материал изготовления дюбеля крепления:
	должен быть нейлон либо полипропилен.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса отвеса цепи управления цепочно-кордового механизма:
	должна быть до 25 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Цинковое покрытие основы карниза:
	может быть недифференцированным.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Шаг между центрами шариков цепи управления:
	должен быть 6 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Высота/ширина заглушки роторно-цепочного механизма:
	должна быть 2…5 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Кронштейны:
	должны быть выполнен из стали, ширина кронштейна не менее 2 см, высота кронштейна не более 5 см, толщина стали до 5 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Шурупы для крепления:
	допускается с покрытием.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Отвес цепи управления цепочно-кордового механизма:
	должен обеспечивать стабильное положение цепи управления и выполнять декоративную функцию, внутри отвеса должен быть расположен оцинкованный металлический грузик цилиндрической формы.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенности карниза
	должен выдерживать изделие массой до 8 кг.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Карниз:
	должен быть на металлической основе с цинковым покрытием либо хромированный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Механизм управления:
	может быть цепочно-кордовый закрытого типа, роторно-цепочный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Металлический поворотный стержень:
	должен быть 4-гранный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Роторно-цепочный механизм:
	должен иметь длину до 2,6 м, ширину до 5 см, высоту до 4 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина алюминиевого профиля:
	должна быть до 2,6 м.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Заглушка роторно-цепочного механизма:
	должна совпадать с конструкцией механизма по ширине и высоте.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Цепь управления:
	должна быть 4,5х6,0 мм, длиной не больше 130 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Диаметр шарика цепи управления:
	должен быть до 5 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность крепления:
	должно быть с помощью кронштейнов (Г-образных уголков по ГОСТ 8510-86 либо ГОСТ 8509-93).
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Допускаемое отклонение габаритных размеров:
	должно быть ±10%.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность расположения кронштейнов:
	должно быть равномерно по всей длине, при этом два уголка устанавливаются строго по краям крепления.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	5
	Штора интерьерная (0,7*1,4м)
	Назначение:
	должна быть предназначена для зонирования пространств учреждения, в том числе от посторонних глаз, а также, для организации эффективного отдыха учащихся и персонала. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	3

	
	
	Шлиц шурупов для крепления на головке:
	должен быть крестообразный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность:
	дoлжна быть съемная и подвержена чистке, должна представлять из себя составную панель из материала, устойчивого к загрязнениям, истиранию, органическим растворителям.  
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Габариты (ШхВ): 
	0,7х1,4м
	Значение не может изменяться
	

	
	
	Цвет системы:
	зеленый
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Количество составных частей панели :
	должно быть не более 3 шт.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина нейлонового дюбеля для крепления:
	должна быть не менее 30 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Состав материала:
	должно быть 100% полиэстер. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Крепление:
	должно осуществляться за счет шурупов диаметром не менее 6 мм с полукруглой либо потайной головкой.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Материал изготовления поворотного стержня:
	должен быть алюминий; металл.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Система защищает от искусственного и естественного излучения :
	должна быть не менее 95%.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность цепочно-кордового механизма:
	должен иметь в составе грузики белого; кремового цвета, суппорт поворотный, поворотный стержень, алюминиевый; металлический профиль, каретка click fix, цепь управления, отвес цепи управления.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность установки:
	система может устанавливаться как параллельно, так и перпендикулярно несущим поверхностям и управляется ручным механизмом.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса белых грузиков механизма управления:
	должна быть до 30 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина поворотного стержня:
	должна быть 0,7 м.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса отвеса роторно-цепочного механизма:
	должна быть не менее 70 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность роторно-цепочного механизма:
	механическое поднятие и опускание полотна осуществляется с помощью цепи управления, цепь приводит в действие блок, который тянет ленты, закрепленные на шторе.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность грузиков механизма управления:
	должны служить отвесами для системы и необходимы для формирования драпировок ткани. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Оцинкованный шуруп для крепления:
	должен быть устойчивым к образованию коррозии.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Поставка:
	в комплект поставки должны входить шурупы для крепления длиной не более 50 мм, соответствующие ГОСТ 1145-80 либо ГОСТ 1144-80, а так же подходящие для них дюбеля.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Материал изготовления дюбеля крепления:
	должен быть нейлон либо полипропилен.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса отвеса цепи управления цепочно-кордового механизма:
	должна быть до 25 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Цинковое покрытие основы карниза:
	может быть недифференцированным.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Шаг между центрами шариков цепи управления:
	должен быть 6 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Высота/ширина заглушки роторно-цепочного механизма:
	должна быть 2…5 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Кронштейны:
	должны быть выполнен из стали, ширина кронштейна не менее 2 см, высота кронштейна не более 5 см, толщина стали до 5 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Шурупы для крепления:
	допускается с покрытием.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Отвес цепи управления цепочно-кордового механизма:
	должен обеспечивать стабильное положение цепи управления и выполнять декоративную функцию, внутри отвеса должен быть расположен оцинкованный металлический грузик цилиндрической формы.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенности карниза
	должен выдерживать изделие массой до 8 кг.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Карниз:
	должен быть на металлической основе с цинковым покрытием либо хромированный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Механизм управления:
	может быть цепочно-кордовый закрытого типа, роторно-цепочный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Металлический поворотный стержень:
	должен быть 4-гранный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Роторно-цепочный механизм:
	должен иметь длину до 1,6 м, ширину до 5 см, высоту до 4 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина алюминиевого профиля:
	должна быть до 1,6 м.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Заглушка роторно-цепочного механизма:
	должна совпадать с конструкцией механизма по ширине и высоте.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Цепь управления:
	должна быть 4,5х6,0 мм, длиной не больше 130 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Диаметр шарика цепи управления:
	должен быть до 5 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность крепления:
	должно быть с помощью кронштейнов (Г-образных уголков по ГОСТ 8510-86 либо ГОСТ 8509-93).
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Допускаемое отклонение габаритных размеров:
	должно быть ±10%.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность расположения кронштейнов:
	должно быть равномерно по всей длине, при этом два уголка устанавливаются строго по краям крепления.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	6
	Штора интерьерная (2,3*1,76м)
	Назначение:
	должна быть предназначена для зонирования пространств учреждения, в том числе от посторонних глаз, а также, для организации эффективного отдыха учащихся и персонала. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	3

	
	
	Шлиц шурупов для крепления на головке:
	должен быть крестообразный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность:
	дoлжна быть съемная и подвержена чистке, должна представлять из себя составную панель из материала, устойчивого к загрязнениям, истиранию, органическим растворителям.  
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Габариты (ШхВ): 
	2,3х1,76м
	Значение не может изменяться
	

	
	
	Цвет системы:
	Золото, бежевый, молочный
	Значение не может изменяться
	

	
	
	Количество составных частей панели :
	должно быть более 7 шт.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина полипропиленового дюбеля для крепления:
	должна быть не менее 30 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Состав материала:
	должно быть 100% полиэстер. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Крепление:
	должно осуществляться за счет шурупов диаметром не менее 6 мм с полукруглой либо потайной головкой.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Материал изготовления поворотного стержня:
	должен быть алюминий; металл.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Система защищает от искусственного и естественного излучения :
	должна быть не ≥ 50%.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность цепочно-кордового механизма:
	должен иметь в составе грузики белого; кремового цвета, суппорт поворотный, поворотный стержень, алюминиевый; металлический профиль, каретка click fix, цепь управления, отвес цепи управления.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность установки:
	система может устанавливаться как параллельно, так и перпендикулярно несущим поверхностям и управляется ручным механизмом.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса белых грузиков механизма управления:
	должна быть до 30 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина поворотного стержня:
	должна быть 2,3 м.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса отвеса роторно-цепочного механизма:
	должна быть не менее 70 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность роторно-цепочного механизма:
	механическое поднятие и опускание полотна осуществляется с помощью цепи управления, цепь приводит в действие блок, который тянет ленты, закрепленные на шторе.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность грузиков механизма управления:
	должны служить отвесами для системы и необходимы для формирования драпировок ткани. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Оцинкованный шуруп для крепления:
	должен быть устойчивым к образованию коррозии.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Поставка:
	в комплект поставки должны входить шурупы для крепления длиной не более 50 мм, соответствующие ГОСТ 1145-80 либо ГОСТ 1144-80, а так же подходящие для них дюбеля.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Материал изготовления дюбеля крепления:
	должен быть нейлон либо полипропилен.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса отвеса цепи управления цепочно-кордового механизма:
	должна быть до 25 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Цинковое покрытие основы карниза:
	может быть недифференцированным.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Шаг между центрами шариков цепи управления:
	должен быть 6 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Высота/ширина заглушки роторно-цепочного механизма:
	должна быть 2…5 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Кронштейны:
	должны быть выполнен из стали, ширина кронштейна не менее 2 см, высота кронштейна не более 5 см, толщина стали до 5 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Шурупы для крепления:
	допускается с покрытием.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Отвес цепи управления цепочно-кордового механизма:
	должен обеспечивать стабильное положение цепи управления и выполнять декоративную функцию, внутри отвеса должен быть расположен оцинкованный металлический грузик цилиндрической формы.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенности карниза
	должен выдерживать изделие массой до 8 кг.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Карниз:
	должен быть на металлической основе с цинковым покрытием либо хромированный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Механизм управления:
	может быть цепочно-кордовый закрытого типа, роторно-цепочный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Металлический поворотный стержень:
	должен быть 4-гранный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Роторно-цепочный механизм:
	должен иметь длину до 3,5 м, ширину до 5 см, высоту до 4 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина алюминиевого профиля:
	должна быть до 3,5 м.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Заглушка роторно-цепочного механизма:
	должна совпадать с конструкцией механизма по ширине и высоте.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Цепь управления:
	должна быть 4,5х6,0 мм, длиной не больше 130 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Диаметр шарика цепи управления:
	должен быть до 5 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность крепления:
	должно быть с помощью кронштейнов (Г-образных уголков по ГОСТ 8510-86 либо ГОСТ 8509-93).
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Допускаемое отклонение габаритных размеров:
	должно быть ±10%.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность расположения кронштейнов:
	должно быть равномерно по всей длине, при этом два уголка устанавливаются строго по краям крепления.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	7
	Штора интерьерная (2,46*0,5м)
	Назначение:
	должна быть предназначена для зонирования пространств учреждения, в том числе от посторонних глаз, а также, для организации эффективного отдыха учащихся и персонала. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	1

	
	
	Шлиц шурупов для крепления на головке:
	должен быть крестообразный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность:
	дoлжна быть съемная и подвержена чистке, должна представлять из себя составную панель из материала, устойчивого к загрязнениям, истиранию, органическим растворителям.  
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Габариты (ШхВ): 
	2,46х0,5м
	Значение не может изменяться
	

	
	
	Цвет системы:
	голубой
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Количество составных частей панели :
	должно быть не более 3 шт.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина нейлонового дюбеля для крепления:
	должна быть не менее 30 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Состав материала:
	должно быть 100% полиэстер. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Крепление:
	должно осуществляться за счет шурупов диаметром не менее 6 мм с полукруглой либо потайной головкой.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Материал изготовления поворотного стержня:
	должен быть алюминий; металл.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Система защищает от искусственного и естественного излучения :
	должна быть 100%.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность цепочно-кордового механизма:
	должен иметь в составе грузики белого; кремового цвета, суппорт поворотный, поворотный стержень, алюминиевый; металлический профиль, каретка click fix, цепь управления, отвес цепи управления.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность установки:
	система может устанавливаться как параллельно, так и перпендикулярно несущим поверхностям и управляется ручным механизмом.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса белых грузиков механизма управления:
	должна быть до 30 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина поворотного стержня:
	должна быть 2,46 м.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса отвеса роторно-цепочного механизма:
	должна быть не менее 70 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность роторно-цепочного механизма:
	механическое поднятие и опускание полотна осуществляется с помощью цепи управления, цепь приводит в действие блок, который тянет ленты, закрепленные на шторе.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность грузиков механизма управления:
	должны служить отвесами для системы и необходимы для формирования драпировок ткани. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Оцинкованный шуруп для крепления:
	должен быть устойчивым к образованию коррозии.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Поставка:
	в комплект поставки должны входить шурупы для крепления длиной не более 50 мм, соответствующие ГОСТ 1145-80 либо ГОСТ 1144-80, а так же подходящие для них дюбеля.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Материал изготовления дюбеля крепления:
	должен быть нейлон либо полипропилен.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса отвеса цепи управления цепочно-кордового механизма:
	должна быть до 25 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Цинковое покрытие основы карниза:
	может быть недифференцированным.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Шаг между центрами шариков цепи управления:
	должен быть 6 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Высота/ширина заглушки роторно-цепочного механизма:
	должна быть 2…5 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Кронштейны:
	должны быть выполнен из стали, ширина кронштейна не менее 2 см, высота кронштейна не более 5 см, толщина стали до 5 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Шурупы для крепления:
	допускается с покрытием.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Отвес цепи управления цепочно-кордового механизма:
	должен обеспечивать стабильное положение цепи управления и выполнять декоративную функцию, внутри отвеса должен быть расположен оцинкованный металлический грузик цилиндрической формы.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенности карниза
	должен выдерживать изделие массой до 8 кг.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Карниз:
	должен быть на металлической основе с цинковым покрытием либо хромированный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Механизм управления:
	может быть цепочно-кордовый закрытого типа, роторно-цепочный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Металлический поворотный стержень:
	должен быть 4-гранный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Роторно-цепочный механизм:
	должен иметь длину до 2,5 м, ширину до 5 см, высоту до 4 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина алюминиевого профиля:
	должна быть до 2,5 м.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Заглушка роторно-цепочного механизма:
	должна совпадать с конструкцией механизма по ширине и высоте.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Цепь управления:
	должна быть 4,5х6,0 мм, длиной не больше 130 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Диаметр шарика цепи управления:
	должен быть до 5 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность крепления:
	должно быть с помощью кронштейнов (Г-образных уголков по ГОСТ 8510-86 либо ГОСТ 8509-93).
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Допускаемое отклонение габаритных размеров:
	должно быть ±10%.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность расположения кронштейнов:
	должно быть равномерно по всей длине, при этом два уголка устанавливаются строго по краям крепления.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	8
	Штора интерьерная (0,7*1,3м)
	Назначение:
	должна быть предназначена для зонирования пространств учреждения, в том числе от посторонних глаз, а также, для организации эффективного отдыха учащихся и персонала. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	3

	
	
	Шлиц шурупов для крепления на головке:
	должен быть крестообразный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность:
	дoлжна быть съемная и подвержена чистке, должна представлять из себя составную панель из материала, устойчивого к загрязнениям, истиранию, органическим растворителям.  
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Габариты (ШхВ): 
	0,7х1,3м
	Значение не может изменяться
	

	
	
	Цвет системы:
	голубой
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Количество составных частей панели :
	должно быть не более 3 шт.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина нейлонового дюбеля для крепления:
	должна быть не менее 30 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Состав материала:
	должно быть 100% полиэстер. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Крепление:
	должно осуществляться за счет шурупов диаметром не менее 6 мм с полукруглой либо потайной головкой.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Материал изготовления поворотного стержня:
	должен быть алюминий; металл.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Система защищает от искусственного и естественного излучения :
	должна быть 100%.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность цепочно-кордового механизма:
	должен иметь в составе грузики белого; кремового цвета, суппорт поворотный, поворотный стержень, алюминиевый; металлический профиль, каретка click fix, цепь управления, отвес цепи управления.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность установки:
	система может устанавливаться как параллельно, так и перпендикулярно несущим поверхностям и управляется ручным механизмом.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса белых грузиков механизма управления:
	должна быть до 30 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина поворотного стержня:
	должна быть 1,4 м.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса отвеса роторно-цепочного механизма:
	должна быть не менее 70 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность роторно-цепочного механизма:
	механическое поднятие и опускание полотна осуществляется с помощью цепи управления, цепь приводит в действие блок, который тянет ленты, закрепленные на шторе.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность грузиков механизма управления:
	должны служить отвесами для системы и необходимы для формирования драпировок ткани. 
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Оцинкованный шуруп для крепления:
	должен быть устойчивым к образованию коррозии.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Поставка:
	в комплект поставки должны входить шурупы для крепления длиной не более 50 мм, соответствующие ГОСТ 1145-80 либо ГОСТ 1144-80, а так же подходящие для них дюбеля.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Материал изготовления дюбеля крепления:
	должен быть нейлон либо полипропилен.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Масса отвеса цепи управления цепочно-кордового механизма:
	должна быть до 25 г.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Цинковое покрытие основы карниза:
	может быть недифференцированным.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Шаг между центрами шариков цепи управления:
	должен быть 6 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Высота/ширина заглушки роторно-цепочного механизма:
	должна быть 2…5 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Кронштейны:
	должны быть выполнен из стали, ширина кронштейна не менее 2 см, высота кронштейна не более 5 см, толщина стали до 5 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Шурупы для крепления:
	допускается с покрытием.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Отвес цепи управления цепочно-кордового механизма:
	должен обеспечивать стабильное положение цепи управления и выполнять декоративную функцию, внутри отвеса должен быть расположен оцинкованный металлический грузик цилиндрической формы.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенности карниза
	должен выдерживать изделие массой до 8 кг.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Карниз:
	должен быть на металлической основе с цинковым покрытием либо хромированный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Механизм управления:
	может быть цепочно-кордовый закрытого типа, роторно-цепочный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Металлический поворотный стержень:
	должен быть 4-гранный.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Роторно-цепочный механизм:
	должен иметь длину до 1,5 м, ширину до 5 см, высоту до 4 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Длина алюминиевого профиля:
	должна быть до 1,5 м.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Заглушка роторно-цепочного механизма:
	должна совпадать с конструкцией механизма по ширине и высоте.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Цепь управления:
	должна быть 4,5х6,0 мм, длиной не больше 130 см.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Диаметр шарика цепи управления:
	должен быть до 5 мм.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность крепления:
	должно быть с помощью кронштейнов (Г-образных уголков по ГОСТ 8510-86 либо ГОСТ 8509-93).
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Допускаемое отклонение габаритных размеров:
	должно быть ±10%.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	

	
	
	Особенность расположения кронштейнов:
	должно быть равномерно по всей длине, при этом два уголка устанавливаются строго по краям крепления.
	Участник закупки указывает конкретное значение
	



